Sisa Jozsef

AZ ,ANGOLKERT” ES A KENYELMES HAZ

Brit hatdsok a 19. szdzadi Magyarorszdgon™

A magyar mivészet és dltaldban a magyar kultira eurépai bedgyazottsd-
ganak egyik fontos 6sszetevGje a mds népekkel kialakult kapcsolat és érint-
kezés, a kiilonféle hatdsok sok szdlon futd, bonyolult rendszere. Geopolitikai
elhelyezkedése miatt hazdnk kultirdjit hagyomdnyosan olyan kiilsé erék
form4ltdk, melyek ereddit a kozelebbi régidkban, példdul Németorszdgban
vagy Itdlidban kell keresniink.

A kozépkor és a kora Ujkor évszdazadaiban Nagy-Britannia kultirgja alig
jdtszott szerepet Magyarorszdgon. A jelentds foldrajzi tdvolsdg miatt sze-
mélyes és szellemi kapcsolatok csak szérvdnyosan léteztek a két orszag kozt,
és az angol muvészet jéformdn semmilyen hatdst nem gyakorolt a magyar
miivészetre.'

A 18. szdzad végén, a vildg felé nyité felvildgosodds és Nagy-Britannia
egyre novekvd eurdpai silya kordban a helyzet megvaltozott. A magyarok
kezdtek intenzivebben érdeklédni a tdavoli szigetorszdg irdnt: hatdsok ér-
keztek a kontinentdlis Eurdpa szlir§jén keresztiil, de sokan személyesen is
Jfelfedezték” Nagy-Britannidt, egyre nagyobb szdmban utaztak oda. Anglia
kultirdja ismertebbé valt, s6t ~ Eurdpa sok orszdgdhoz hasonléan — Ma-
gyarorszdagon is kialakult a szigetorszdg irdnti felfokozott érdeklédés és
csoddlat, az ,angloménia”.? A magyarokat elsGsorban az angol politikai és
gazdasdgi viszonyok érdekelték, de ezen kiviil a mfivészet tobb teriilete is
felkeltette figyelmiiket. Koziililk a 18. szdzad végén leginkdbb a kertmi-
vészet gyakorolt hatdst hazdnkra, emellett pedig, a 19. szdzad elsé felében,
az angliai lakdsformdk taldltak magyarorszdgi csoddlékra — és birdlékra.

Az ,angolkert”

A kertmiivészet az a miivészeti forma, amelyben a szigetorszdg nagyot,
egész Eurdpa szdmdra uttorét alkotott, s amit az utékor Anglia legjelents-
sebb és legeredetibb hozzdjdruldsanak tekint az egyetemes miivészethez.?
Maga a tdjképi kert fogalma eggyé valt Anglidval, az ilyen fajta kerteket
Magyarorszdgon azéta is ,angolkert”nek hivjuk.*

A 18. szdzad végi, Angliat jaré magyar utazdék az arisztokrata korokbdl,
az Esterhdzy, a Grassalkovich, a Brunszvik, a Teleki, a Festetich, a Vay, a
Széchényi és a Sdndor csaldd tagjai kozil keriiltek ki. Visszaemlékezéseik
egyértelmten jelzik, milyen reveldcidként hatot rdjuk az angol kertmtivé-
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szet. Groéf Sdndor Istvdn példdul 1786-ban ldtogatott Anglidba és — nyom-
tatdsban is publikdlt 1ti élményei taniskodnak réla — elbiivolte 6t a mo-
ralizélé ,irodalmi kert” a Surrey megyei Denbigh-ben.® Nem kevésbé tet-
szettek neki London nyilvdnos parkjai, mint a Vauxhall Gardens vagy a
St. James’s Park.® O volt egyébként az, aki megismertette a magyarokkal
a ,park” szét és elmagyardzta jelentését.” Altaldban is csoddlta az angol
tajakat és — mint annyi magyar (s nem magyar) ldtogaté futdna — meg-
allapitotta, hogy ,az egész sziget egy szép kerthez hasonlit.”®

Hasonlé utazdst tett gréf Széchényi Ferenc 1787-88-ban.” A tdrsadalmi
élet és a gazdasdgi viszonyok tanulmdnyozdsdra ment Nagy-Britannidba, és
utazdsa sordn eljutott egészen a skdciai Selkirkig, Edinburgh-ig és Glasgowig.
Utinapléjaiban nagy részletességgel leirta az egyik jeles kert, Painshill Park
szelid bdjdt és érdekes épitményeit, de megemlékezett a Hyde Parkrél, Kew
Gardens-rél, Syon Parkrdl, Wansteadrél, Boughton-rél és Wollaton Hall-rél.
Széchényi az utdbbi iiveghdzdt kiilonosen érdekesnek taldlta, gondosan
leirta és le is rajzolta.

Mig kilfcldon utazgatott, nagycenki kastélydnak kisméretii, barokk sti-
lusu kertje dtalakitdson ment keresztiil.'> A munkdk tulajdonképpen még
1784-ben elkezddédtek, de a tdjkertté formdlds lassi folyamatnak bizonyult,
és Széchényi nem kotelezte el magdt teljesen az ij stilus mellett. Az eredeti
kertet koérnyezd teriiletet lecsapoltdk és kis tdjképi parkkd alakitottdk.
Egy 1789-b6l szdrmazo terv tandsdga szerint akkorra az eredeti geometrikus
kert utolsé maradvanyat is eltdavolitottdk, de az azt kérbefogé kerités még
allt. A fal lebontdsa és a kiilondllé egységek egyetlen nagy tdjképi parkka
torténd egyesitése csak késébb, Széchényi Ferenc fia, Széchenyi Istvdn
idején fog megtorténni. Az utébbi sajat jogdn is az angol-magyar kapcsola-
tok kiemelkedé alakja lesz.

Széchényi Ferenc ambivalens viszonyuldsa a nagycenki kerthez kordra
nézve is jelzésértékd. Az elsé ,angolkertek” Magyarorszdgon 1780 koriil
jottek létre — ilyen volt Csdkvdr, Tata vagy Kérmend —, de ezek még elég
tdvol voltak az igazi, angolos tdjképi kertektdl. A fest6i és mértani elemek
konnyed keveredése valamint a kerti épitmények hangsilyos szerepe okédn
kozelebb dlltak az dtmeneti jellegii jardin anglo-chinois tipushoz, amely
ekkor Franciaorszdgban és az eurdpai szdrazfold nagyobb részén elterjedt
volt. A helyzet megvdltoztatdsdhoz tébbre volt sziikség, mint az arisztok-
ratdk személyes benyomadsai, éspedig jél képzett, hivatdsos kerttervezékre.
Magyarorszdgra az elsé kertészek Bécsbdl jottek, dm hamarosan megérkezik
az 1jfajta szakember, aki a 19. szdzadban meghatdrozza a magyar kertter-
vezés menetét: az angol hagyomdnyokban jartas német kerttervezé.

Az elsé ilyen specialista Bernhadt Petri (1767-1853) volt, aki négyéves
tanulmadnyutat tett Anglidban mielétt 1793-ban Magyarorszdgra jott volna.
Itt gyors egymdsutdn szdmos parkot tervezett: Hédervdr, Vedréd, Réré
parkjait, és a pesti Orczy-kertet. Ezekben nemcsak a tdji elemeket hangsu-
lyozta, hanem az egyiittesbe a kornyezd tdj természeti adottsdgait is bele-
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1. Lap Széchényi Ferenc tinapléjébél Wollaton Hall egyik iiveghdzdnak apré alaprajzdval
és egyes muszaki részletek vdzlatdval.
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kompondlta. A hédervdri park egyik angol latogatdja, Robert Townson elé-
gedetten dllapithatta meg: ,Nagy oromomre szolgdlt, hogy benne [t.i. gréf
Viczayban, a tulajdonosban] hazdm jé izlésének csoddléjdra taldltam. Angol
stilusban alakittatta ki a kastélya kirili teriiletet, amire az nagyon alkal-
mas volt, és egy német [t.i. Petri] tandcsdt kovette, aki sokdig lakott Anglidban
azzal a szandékkal, hogy megtanulja a miivészetet, hogy lehet a vidéki tdj
esetlegesen szétszort bdjait datidomitani.”*

Heinrich Nebbien (1778-1841), aki szintén Németorszdgbdl jott, 1800 utdn
érkezett Magyarorszdgra, ahol a Brunszvik csaldd szolgédlatdba 1épett. Felada-
tai kozé tartozott két kordbban 1étesitett park, Martonvdsdr és Alsékorompa
tdjképivé formaldsa.'® Mindketténél nagy gyepfeliiletet, tavat és facsopor-
tokat alkalmazott, az utébbiakat féleg a teriilet széle mentén. Ezen eljdrds
megfelelt a klasszikus tdjképi kertek elvének, ahogy azt ,,Capability” Brown,
a 18. szdzad madsodik felében miksds nagyhatdsui kertépité lefektette. 1816-
ben, a pesti Vdrosliget pdlydzatdra benyujtott palyamiivében Nebbien tisz-
telgett angol mentorai elétt: a gondosan megrajzolt tervekhez miileirdst
mellékelt, amely az egy rovid traktdtust is tartalmazott a kerttervezés
elvérél és torténetérsl.’® Az irdsmi angol kertmiivészet terén komoly tdjé-
kozottsdgrdl és elvi megalapozottsdgrél tett tantbizonysdgot, és mint ilyen
a maga kordban ritkasdgszdmba ment Magyarorszdgon, de egész Kozép-
Eurépdban is. Nebbien kiemelte néhany jelent8s kerttervezs szerepét. A tdj-
képi kertstilus létrehozdsdban valéban 1ttoré szerepet jatszé William Kentet
jelolte meg a kertmiivészet atyjaként; Kent munkdssdga, mondta Nebbien,
kulcsszerepet jatszott abban, hogy Anglia vezets szerepre tett szert e te-
riileten. Nebbien azt is hozzdtette, hogy a kés6bb miikods és a klasszikus
tdjkert-miivészetet megreformdlé Humphrey Repton akndzta ki teljesen a
tajképi kert lehetdségeit: ahelyett, hogy festett tdjakat prébalt volna utd-
nozni, olyan kerteket alkotott, melyek jobban alkalmazkodtak a természe-
tes kornyezethez.

A Vidrosligethez késziilt pdlyamunkdjdban Nebbien kovette angol kollé-
gdinak péld&jat és nagy tdjképi parkot tervezett. A kordbbi, szabdlyosan
iiltetett fasorok eltdvolitdsat irdnyozta elS, helyettik kanyargé utakat
tervezett, kozépiitt nagy téval. Nebbien megadta az eliiltetendd szines fak
és bokrok jegyzékét is, koztiik honi és egzotikus fajtdkat. Bdr a tervbe vett
nagyszabdsu éptiletek nem valésultak meg, utébb a teriiletet hozzavetéleg
az elképzelései szerint alakitottdk ki.

Nebbien hortikulturdlis érdeklédését sok mds kertszeretd is osztotta Ma-
gyarorszagon, és e tekintetben is szerepet jatszott az angol kapcsolat. Julia
Pardoe, aki a 19. szdzad elsé felében ldtogatott hozzdnk, herceg Esterhazy
Miklés kismartoni parkjdt jarva ezt meglepédve regisztrdlta: ,Bdrmennyit
is hallottam ezekrél az iinnepelt tiveghdzakrdl, teljesen vdratlanul ért a
valésdg. Kiterjedésiik igazdan rendkiviili, de ez a legkevésbé érdekes, mivel
bizonyitott és vitathatatlan tény, hogy nincs Eurdépdban hasonlé gyijte-
mény ritka és egzotikus novényekbdl (...) Fetish ur, a kertek feliigyelGje, aki
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3. Az Orczy-kert. Berhard Petri pesti tdjképi kertje.
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életét lényegében Kismartonban toltotte (...) jartassdga minden Eurépai
orszdgban, melyeket tobbnyire azért ldtogatott meg, hogy névelje a rdbizott
kincseket, nagyon kellemes idegenvezetdvé teszi. Alig van nemesi lak Anglid-
ban, melyet ne ismerne; és beszél Stowe-rél és White-Knights-rél és Frog-
more-rél és Otven mdsikrél azon novényekkel kapcsolatban, melyeket ott
szerzett be.”™*

A kismartoni iiveghdz flitésére az Esterhdzyak egy, a londoni David Matson
altal gydrtott gézgépet dllitottak fel. A kertészethez sziikséges mérnoki al-
kotdsokat néhdny mds esetben is Nagy-Britannidbdl importdltdk. 1833-ban
grof Karolyi Gyorgy, Széchenyi Istvdn bardtja William Tierney Clarkot, a
pest-budai Lanchid tervezgjét bizta meg a pesti kertjébe szdnt nagy tiveghdz
tervezésével. Bdr Clark iiveghdza nem épiilt meg, fennmaradtak a hozza
késziilt, szép kiviteldi tervrajzok.’® A tervezett épiilet két részbél 4llt. Az
eliilsd, a tulajdonképpeni iiveghdz vasszerkezetes, kupolds épitmény, fél-
koérivesen eléredomborodé homlokzattal. A Nagy-Britannidban akkor nép-
szerlvé vdlé ,curvilinear” liveghdz-épitési forma egy sajdtos varidnsat je-
lenitette meg. Ismereteink szerint hasonlé épitmény Magyarorszdgon még
nem késziilt. A hdtsé rész, a kertészlak Tudor-stilusu architektirdja — 16-
réses parkdnyzata, szogletes szemoldokpdrkdnyai — miatt a maga nemében
szintén kiilonlegességnek szdmitott. Hasonlé stilusban csak a kovetkezd
évtized elején fognak épiteni Magyarorszdgon, akkor is legel6bb kastélyokat.
Az épitmény azonban papiron maradt. Nem lehet tudni, hogy a terv az
iiveghdz magyar viszonyokhoz képest t1il merész technoldgidja vagy a ker-
tészlak szokatlan stilusa miatt nem valésult meg. Magyarorszdgra azon-
ban még jéval késdbb is importdltak brit ,kertészeti technolégidt”: 1868-ban
grof Erdédy Sandor David Low edinburgh-i mérnékhoz fordult egy fiithetd
iiveghdz terveiért, melyet vépi kastély mellett épittetett fel.'® A téglany alap-
rajzu, nyeregtetés iiveghdz nagy, de disztelen, tisztdn hasznossdgi épit-
mény volt.

A magyarok a személyes tapasztalatokon kiviil az angol kertmiivészet
elveit konyvekbdl is megismerhették. Ezen milvek azonban —~ akdrcsak a
ndlunk miik6éds kerttervezdk — leginkdbb németek voltak és nem angolok.
Kazinczy Ferenc, a magyar felvildgosodds egyik szellemi vezére és angol
angolkertek nagy propagdldja két konyvet emlit, melyeket honfitdrsai elé-
szeretettel forgattak: C. C. L. Hirschfeld Theorie der Gartenkunst (1799-85)
és J. G. Grohmann Ideenmagazin c. miveit.'” Egy késébbi generdciét Her-
mann Pickler-Muskau Andeutungen tiber Landschaftsgirtnerei (1834) c.
munkadja informalt a brit szigetek djabb kertmiivészeti fejleményeirdl; ezt
forgatta még az angol kultirdban egyébként személyesen tdjékozédé Szé-
chenyi Istvan is.'®

A német munkdk szerepét a magyar szakirodalom régéta ismeri. Azonban
mellettiik néhdny angol kényv is eljutott Magyarorszdgra, és ha valészini-
leg kevésbé is voltak elterjedtek, hatdsukat nem lehet teljesen figyelmen
kiviil hagyni. Ilyenek tébbek kozt az angol tdjak és vdrosok festSi szépsé-



4. Heinrich Nebbien terve a pesti Vdrosligethez a klasszikus tdjképi kert elemeivel.

5. A tdjképi parkban dllé nagyugrdci kastély. Kildtétornya angol metszet alapjan késziilt.
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gét képben és irdsban rogzits, topografia jellegld konyvek. Gréf Keglevich
Jdnos példdul kényvtdrdban tudhatta Britton és Brayley The Beauties of
England and Wales (1801-18) c. nagyszabdsd, huszonét kétetes munkdjdt.!
Konnyen meglehet, hogy az egyébként a botanika irdnt is komolyan ér-
dekléds fénemes tobbek kézt innen meritett ihletet, amikor az 1820-as és
’30-as években kistapolcsdnyi, az 1840-es években nagyugréci kastélyanak
. tdjképi parkjdt hozta létre. Hasonlé topogrdafia munkdk és tutleirdsok nyil-
vdan mds magyar arisztokrata kényvtdardban is szerepeltek. De arra is van
adatunk, hogy brit kertészeti szakkonyv volt magyar fédar birtokdban: gréf
Karolyi Gyorgynek megvolt John Claudius Loudon alapvetd és nagyhatdsi
munkdja, The Encyclopaedia of Gardening 1835-6s kiaddsa.*

1830-t6l kezdve a magyar utazdk ujabb hullama ldtogatott el Anglidba.
A reformkor pezsgé szellemi életében fontos szerepet jdtszottak a kiilfsldi
utazdsok, a nyomtatdsban megjelend ti élményeket gyakran egy egész orszdg
olvasta lelkesedéssel. Ilyen formdn hatdsuk nem maradt az utazé személyes
korében, hanem a tdrsadalom széles rétegébe is elért. Maguk az utazék
pedig mdr az 4j kor ifji, nem feltétlenil arisztokrata sziiletésd értelmiségei
voltak, akik — mint az orszag eljovends elitje — utébb kulesszerepet jatszottak a
magyar polgéri tarsadalom formaldsdban.?' Koziiliikk néhdnyan Nagy-Bri-
tannia egészen tavoli tdjaira is elldtogattak.

Pulszky Ferenc, a Magyar Nemzeti Mizeum késébbi igazgatdja eljutott
Irorszdgba, Iona szigetére, a skét Felfsldre és Inverness-be. ,A szép vidék,
a parkok érdekeltek leginkdbb, s az arisztokrdcia azon kastélyai, melyekben
annyi mikincs Oriztetik, ezeket kerestiik fel kivdldan, itt jottem azon meg-
gy6zbdésre, hogy az élet milvészetét senki sem gyakorolja nagyobb mester-
séggel, mint az angol nagybirtokos” — irta visszaemlékezésében.?” Elldtogatott
tobbek kozt Studley Park-ba, Castle Howard-ba és Blenheimbe. Ezeket a
magyar parkokndl szebbeknek taldlta, mert a kertmtivészet haladottabb
fdzisat képviselték: Ebben rejlik parkjaik f6 vonzereje, mert lapos tdjon
ritkdn lehetséges a szép kildtds; a mesterséges romokat, az apré pavilonokat,
az unalmas fasorokat, a milbarlangokat és kanyargé utakat, kertészeink
ezen nyomortsdgos segédeszkizeit az angolok egészséges izlése mindig elve-
tette. A park egy részét meghagyjdk szabad természetnek, gyakran a kastély
kozvetlen kozelében. Ezt kifogdsolja a nagy miértd, Piickler-Muskau herceg,
de be kell vallanom, hogy mindig kellemes érzést ébreszt bennem, ha ldtom
a félénk 6zet a kastély ablakdig eljonni.”®

Szemere Bertalan, a forradalmi Magyarorszdg kés6bbi miniszterelnoke
hasonlé mdédon lelkesedett az angol tdjképi parkok romantikus szépségéért, de
gazdasdagi szervezettségéért is. 1840-ben megjelent tutirajzdban ismertette
az angolkertek dltaldnos vondsait és informdlta magyar olvaséit a kert-
miivészet Gjabb fejleményeirdl, amit nyilvdn bdtoritdsul is szdnt hasonlék
létrehozasara: ,Mondhatni, ez orszdg egy orids park, de miben ismét strin
vannak a kisebb parkok. A park (ligetkert) nem egyéb, mint egy nagy tér,
mely kéfallal vagy fakeritménnyel koril van véve, s ez beliil magas és lom-
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6. William Tierney Clark terve Kérolyi Gyérgy pesti kertjének tiveghdzédhoz.
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bos fakkal oly strtien van kiriliiltetve, hogy a szem dt nem hathat rajta. A ka-
pu mellett, mely itt-ott pompds gét i(zlésben épiilt, vagy ékes mezélakban
vagy helvéciai alpesihdzban lakik a kapus, s a fasirid el6tt, mely a kapu-
nyilds irdnydban a belsé vidéket eltakarja, virdgok s kivdlt rézsdk virulnak,
melyek az utazéval egy tindérkastélyt s -vildgot sejtetnek a fak mogott. Te-
kervényes kavicsiton haladsz elére, mig végre a park kozepén megpillantod
a lakot, mely tobbnyire, akdr ij, akdr régi épiilet, angol-gét alaku s vdrte-
kintetével a lovagkorra emlékeztet. Ha a gyonyortelek (pleasure ground),
mely kozvetleniil a lak kiril fekszik, s draga virdgoknak, névényeknek, lu-
gasoknak, s mds jelenségeknek gyijteménye, megnézted, e mesterséges kis
tér utan mindeniitt csak a szabad s vad természettel taldlkozol; lelsz nagy
tavat, gyakran messzirdl ide csapoltat, tele sdssal, ndddal s hajékdzé haty-
tyikkal — lelsz 6si erdei fakat, hol erddt képezuve, hol rendetlen csoportoza-
tokban elszdérva, — lelsz néha patakot is, mely végig follya a dis mezét s
forrdst, mely drnyékbul csorgedez ki - lelsz mindeniitt legelSket a fak alatt,
kaszdlékat a tisztdson, s a bokorsivényekkel elkeritett részekben lovakat,
teheneket, juhokat és Gzeket, mik békésen legelnek. A novényorszdg friss le-
helete, a természet a maga vad erejében, s a szin- és életgazdag fi, virdg,
falomb az, mi nélkiilozhetetlen élvét nyujtja itt az angolnak. S ldtni, hogy e
gyonyorrel igen dsszefér a gazdasdg.”

A Szemere leirdsdbdl kibontakozé tipikus angol park mdr lényegesen
kiilonbézik attdl, amit Széchényi Ferenc Painshill-ben l4tott vagy amit Hein-
rich Nebbien akart 1étrehozni Pesten. A 18. szdzad végi, leginkdbb ,,Capa-
bility” Brown nevéhez kéthetd klasszikus tdjképi park nyugalmas szépsége
helyett a Humphrey Repton és J. C. Loudon nevével fémjelezhets koncep-
ciét orokitette meg, ahol a virdgoknak is szerep jut, és a pleasure ground
szemben 4ll az ,érintetlen természet” vad és drdmai elemeivel. Ez az éles
szem( magyar teljesen tisztdban volt azzal, hogy a kertmivészet valtoza-
son ment keresztiil, és fel akarta hivni a figyelmet az 1j stilus megkiillonbéz-
tetd jegyeire. Figyelemremélté, hogy még mindig sziikségesnek taldlta a
spark” szé elmagyarazdsdt; a sz6 mara a magyar nyelvben teljesen gyckeret
vert, de Szemere idejében ismerete még nem volt magatdl értetdds. Es dicsé-
retes igyekezete, hogy megtaldlja a ,pleasure ground” magyar megfeleljét —
ez a mai napig senkinek sem sikeriilt.

T6th Lérince, a késbbbi jogtudés és a Kiria birdja szintén foglalkozott a
kertmiivészet fejlédésével, s a ,pleasure ground” djabb magyar forditdsdval
prébdlkozott: [Egyébként a’ kastélytsl [t.i. Castle Howard] tdvolb esé részek
egészen hasonlitanak mds angol parkokhoz (...) egyes része jol mivelt virdg-
és konyhakert, a’ kastély kozelében ugynevezett ,pleasure ground” (virdgos-
tér) ’s koroskorul félvad természet, szdzados fak szent drnyéka; a’ fris zéld
fiivon karcsi 6zek, kovér kosok, tarka tehenek legelnek; van té ’s felette hid,
berek, nddas, vad erdd ’s téres legeld. Oly jol esik ez angol parkot ldtni, ’s
élvezni az dldott természetet, mellynek a’ cziczomds kertmiivész nyakdt nem
tekeré, mint a’ kortilnyirt, ramdra vont franczia kertekben; nem egyebek e’



7. David Low terve Erdddy Sdndor vépi parkjdnak tiveghdzdhoz.

8. Henry Ernest Milner terve Festetics Taszilé keszthelyi parkjéhoz.
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gyonyord parkok, mint kertté nemesitett erddék, hol annak tudata: mily
nehéz terebélyes nagy fakat nevelni, tisztelettel kiméli meg o’ mély gyokeri,
sok szdzados fadridsokat, o’ vidékre koltészetet lengd, druidszellemmel lel-
kesttett lombos tolgyeket; — hol a kertész nem tesz egyebet, mint a mdr meg-
levd természeti kincseket haszndlja fel, a tiulsdgosan sokat irtja ki, ’s tisztit
és csinosit, de nem nyir és fodorit, nem elég szemtelen a’ természet gyonyori
helyébe sajdat sovdny eszméit dllitani.”

A 19. szdzad elsé felében gyakorlatilag mdr minden magyarorszagi kas-
télyt angolkert fog korbe, részben jonnan kialakitottak, részben kordbbi,
mértani stilusu kertekbél dtformdltak. A korszak helytorténeti kézikony-
veiben alig lehet olyan kastélyt taldlni, ahol ne szerepelne az a megjegyzés
is, hogy ,szép angol kert 6vezi”. Ezen helyek jellege is valtozott az évtize-
dek folyamadn, elészor a festdi szentimentdlis kertekbdl lettek ,klasszikus”
tdjképi kertek, majd a ,gardenesque” irdnyzat éreztette hatdsdt, egzotikus
névények jelentek meg nagyobb szamban, egyes esetekben megnévekedett
a vagy a terep természetes dllapotdnak megérzésére. Ezek a fejlemények tob-
bé-kevésbé tiikrozték a korabeli, 1ényegében angliai indittatdsd eurdpai fej-
leményeket. A vdltozé divatirdnyzatok a vdrosi parképitészetben is érez-
tették hatdsukat.

Bédr az indittatds angliai volt, a széban forgé idészak alatt angol kertter-
vez6 magyarorszdgi miikodésérdl nincs tudomdsunk; német és magyar
szakemberek terveztek angolos stilusban. Az elsé szigetorszdgi kerttervezd
az 1880-as években érkezett hozzdnk. 1885-ben grdf Festetics Taszild, akinek
egyébként angol felesége volt, bizta meg Henry Ernest Milnert kastélya
elhanyagolt parkjdnak djratervezésével.®® A megvdltozott id6k azonban m4r
4j igényeket tdmasztottak. Ennek megfeleléen Milner terve jelentdsen kii-
lonbozott a Magyarorszdgon kordbban ismert hagyomdédnyos ,angolkert”
koncepciétdl: vegyes stilusi parkot irdnyzott el§, mértanias elemekkel és
tengelyre elrendezett utakkal a féépiilet koriil, a tdjképi részeket a park
kijjebb esd teriiletére Gsszpontositva.

A kényelmes hdz

A magyarorszdgi angolkertek fénykordban, vagyis a 19. szdzad elsé felében
a parkok majd mindegyikében valamilyen méltésdgteljes, portikuszos kas-
tély allt. A park elképzelhetetlen volt hdz nélkiil, és megforditva. A magyar
kastélyok latszélag nagyon hasonlitottak angol tdrsaikhoz, de nem volt sok
koziik a 18. szdzadi angliai palladidnus épiiletekhez; az antik ihletésid
klasszicista épitészet a 18. és 19 szdzad fordulgjdn leginkabb francia, lom-
bard és bécsi kozvetitéssel érkezett hozzdnk, és 1840-es évekig volt divatban.
A belsé elrendezést illetéen a magyar kastélyok jelentdsen kiilonboztek a
hasonlé angliai éptiletektél, els6sorban kezdetleges felszerelésiik és gazda-
sdgtalan alaprajzi elrendezésiik miatt.
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Az embert, aki legélesebben érzékelte lemaraddsunkat e teriileten és aki a
legtobbet tett megsziintetéséért, Széchenyi Istvannak hivtdk. Taldn apjdndl
is nagyobb anglofil 1évén, a magyar gazdasdg és tarsadalom megjobbitdasdért
mindig brit eléképekhez fordult. 1815 és 1834 kozott nem kevesebb, mint 6t-
szor ldtogatott el a szigetorszdgba, és bar a legtobb ldtogatdsnak volt valami-
lyen meghatdrozott célja — pl. hogy lovakat vdsdroljon vagy tervezét taldljon
a Pest és Buda kozott épitendé hidhoz —, 1itkozben mindig gondosan meg-
nézte a lakéhdzakat is. Tekintve a maga kordban betoltott kivételes szerepét, a
segnagyobb magyar” eltckéltsége, hogy angol minta nyomdn megreformalja a
magyar lakéhdz-épitészetet, kiilonleges figyelmet érdemel.*

Nagy-britanniai élményeit Széchenyi napldjdban rogzitette. Sajnos a be-
jegyzések meglehetésen lakonikusak, helyenként toredékesek; ennek ellenére
tobbé-kevésébe lehetséges kovetni, mit ldtott és mi tetszett neki. 1815-ben,
elsé latogatdsa sordn az angol lakéhdzak miszaki felszereltsége ragadta meg.
Ezt a kovetkezéképpen Gsszegezte: ,Anglidban nagyon fontosnak taldltam:
1° @ kéményeket, melyeket a szél tud forgatni — 2° az ajtékat és sorompdkat,
melyek mindkét iranyban nyilnak és maguktsl bezérédnak — 3° a gdzvildgi-
tdst”, mely feljegyzése utdn a vizoblitéses vécé méltatdsa kovetkezik.?
1822 nyaran feljegyezte azokat az épiileteket, melyeket Yorkshirben ldtott;
sorai a lakéhdz-épitészet irdnti novekvd érdeklédésrsl tantskodnak, és
elragadtatdsdrdl a ,komfort”-tél, ami késébb egyre inkdbb érdekelni fogja:
~Hemsley Castle — és Mr. Duncan hdza megldtogatva — Bramham Lodge
Mr. Fox Lawe-ndl és aztdn Mr. Gascogne-ndl — Houldworth és Lumley.
Mindnydjuk hdzdban tisztasdg és komfort — boldogsdg is, csak egy bizonyos
mértékig.” 1832-es utazdsa sordn, miutdn ldtta a Stafford melletti Inge-
stree Hall-t, felkidltott: ,Milyen csoddlatos kastélyok! Milyen butdin lakunk
mi a kontinensen! — Es kiilonosen Magyarorszdgon!™ Feljegyezte a cement-
készitéshez (,hardwick-i k6bdl”) és a gipsz készitéséhez sziikséges anyagokat.*
1832-ben, majd kovetkezs, 1834-es angliai utja sordn apré vdzlatokat raj-
zolt napléjdba angol hdzak épitészeti és miiszaki részleteirdl. Ezek kozt
volt alaprajz zart erkéllyel, zdrt erkély tavlati rajza, bejarat folotti livegtetd,
tizhely, 1épcsé, és a ,,Mr. Perking” dltal feltaldlt zuhanyozé rajza. A londoni
Travellers’ Club épiiletében gondosan megfigyelte és rajzban megérokitette
az dgyat, ami az angol komfort egy mdsik forrdsa, a biitortervezés irdnti
érdeklédésérsl tanuskodik.®?

Széchenyit lelkesedése arra vezette, hogy kényvet, egy valésdgos traktd-
tust irjon a kényelmes hdz témdjdrél, melyben jelentés részt szentel az
angol mintaképnek.>® Napléjaba bejegyezte, melyik napon kezdte el mun-
kdjdt: 1834. juinius 30., ami kevesebb, mint két hénap hazatérte utan 6todik,
egyben utolsé nagy-britanniai utazdsdrél. Lassan haladt a kézirattal, néha
félretette, de 1837-ben mdr ott tartott, hogy a kiaddsdra gondolhatott.
Napléjaban munkdjdra ,Pesti por és sar”-ként utalt, de néha ,Jobb lak”-
nak nevezte; az utébbi a munka tartalmat valdjdban jobban kifejezte. Miutdn
a forradalom utdn Széchenyi a déblingi elmegyégyintézet maganydba vo-
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nult, irt egy mdsodik elGszét is a régéta kész kézirathoz. A kényv azonban
Széchenyi életében nem jelent meg; csak 1865-ben publikaltdk Pesti por és sdar
cimen, de mdr 1866-ban utdnnyomtdk.®* Az 1858-as eldsz6 1925-ig nem je-
lent meg.

A Pesti por és sdr 138 oldaldbdl csak mintegy hisz foglalkozik a cimbél
sejtheté témadval, vagyis vdrosszépitéssel, a tobbit Széchenyi a lakéhdz-épi-
tészetnek szentelte. A munka nem kéveti a szakpublikdciék szabdlyos és
rendszeres okfejtését; egyéni, ldtszélag esetleges gondolatmenet irdasmd,
megtiizdelve a szerz6 taldlé, néha csip6s megjegyzéseivel.

A szoveg a magyarorszagi kastélyok dltaldnos jellemzésével kezdddik. Szé-
chenyi arra a sajndlatos kovetkeztetésre jutott, hogy ndlunk a kastélyok
nem tokéletesek, s6t unpraktikusak. A folyosck és féleg a feleslegesen nagy
lépcsShdzak tul sok helyet foglalnak el, a szobdk mégsem kozelitheték meg
j6l, mert egymdsbdl nyilnak. Az tigyetlen alaprajzi elrendezés miatt a tu-
lajdonosok a szolgdikba iitkéznek. A rossz szelldzés és kiillonésen a biizos
arnyékszékek miatt sok magyar hdzban kellemetlen szag uralkodik. Es a
hdzak gyakran logikdtlan médon poros, biidos, zajos helyen taldlhaték. Szé-
chenyi szdmdra a j6l épitett hdz sajdtossdgai a kovetkezdk: ,Csend, szagta-
lansag, fust-nélkiiliség, konnyii tisztithatds, meleg télen, hiis nydron, minél
tobb vildg a szellSztethetés légvonal nélkiil, s oly elosztds, mely szerint nap-
pali, ebédls s éjjeli szoba, terem kelléleg elkiilénitve legyenek.”®

Véleménye szerint a fenti idedlhoz legkozelebb az angol hdzak dllnak.
Ezekben a kozos helyiségek ésszerd médon a foldszinten, a hdlészobdk az
elsé és a mdsodik emeleten, a szolgdké a tetStérben taldlhaték, mig a pince,
pontosabban az alagsor raktdrakat, kamrdkat, tovdbbi szolga-szobdkat, az
ebédlét és néha a konyhdt rejti magdban. A csaldd és a szolgdk szdmdra
kilon lépcs6hdz &ll rendelkezésre. Az ilyen térbeli specializdlédas bizto-
sitja a hdz gordiilékeny miikodését. A hdz minden lakéjdnak — beleértve a
szolgdkat is — sajdat hdlészobdja van, melyet mds nem haszndlhat vagy
zavarhat. Ezzel a szerz6 az angol életforma fontos aspektusdt, a ,privacy”-t,
a maganélet szentségét emeli ki. De nagyra értékeli az angol kozponti fii-
tést és a csatorndzdst, kiemelve, hogy a bejdrati csarnok és a f6lépcsé mint
a hdz belsd vildgdnak szerves részei a tobbi helyiséghez hasonléan fiitve
vannak €s be vannak rendezve. Széchenyi az angol kandallét (,iron grate”)
tekinti a legjobb fiitési médnak és a szenet az idedlis fit6anyagnak, tovdbba
a vizéblitéses vécét az angol hdz egyik alapvets kényelmi elemének. Vég-
eredményben, 6sszegzi, az angol hdz a lakdsforma 1j koncepciéjat képvi-
seli, melyet magyar nyelven még megfogalmazni is nehéz: ,Az angolnak
van egy szava ,comfort’ mihez a német ,Behaglichkeit’ kozelit, s mit magya-
rul tan ,jél-esés’ dltal lehetne valamikép s némelykor visszaadni. Mds kité-
teltink e képzetre nincs, valamint a ‘bequem’ kifejezésre is csak nem rég
tamadt szénk a ,kényelmes”, és mintha a magyar soha nem érezte volna
még ,comfortable’ s ,behaglich’ magdt s azeldtt soha nem lett volna ,be-
quem’ helyzetben, mivel ilyes kitételekre s szavakra nem szorult. .6
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Széchenyi szamos szerkezetei kérdéssel is foglalkozott. Erdeklédéssel 4l-
lapitotta meg, hogy Nagy-Britannidban a hdzak gyakran betonalapzaton
dllnak. De sajndlattal tapasztalta, hogy egyébként gyenge anyagokbdl, vékony
falakkal épiiltek; az angliai lakéhazak, irta, végeredményben jéforméan
LKartyavarak”. Ezt a hib4dt az orszdg enyhe éghajlata miatt megbocsatha-
ténak taldlta, és a problémit alapvetfen az dltaldnosan érvényben 1évé
haszonbérleti rendszernek tudta be. A haszonbérletre utalva Széchenyi némi
bizonytalansdgot hagy a feldl, hogy csak a magdntulajdonban 1évé kastélyok,
vagy a kisebb, a haszonbérleti rendszer dltal érintett vdrosi lakdsok képe-
zik konyvének tdargydt. Az ,angol hdz” alatt valészinileg mindkét lakds-
formdt értette.

A hdz elhelyezése szintén foglalkoztatta 6t. Szokatlan otlettel azt java-
solta, hogy ha a hdzat (kastélyt) a faluban kell épiteni, a melléképiiletek,
nem pedig a féépiilet nézzen az utca felé. A kellemes kérnyezet és a szép
rdldtds a kertre, jegyezte meg, jelentds erénye az épiiletnek. A hdzak tdjo-
ldsdra is kitért. Magyarorszdgon a hdz nézzen északkeletnek, hogy nydron
védett legyen a nap teljes hevétdl és télen az északnyugati szél hatdsdtdl.
Természetesen példaként Anglidt hozta fel, ahol a hdzak gyonyo6rd, bdr
tobbnyire emberkéz alkotta kérnyezetben, vagyis tdjképi parkban dllnak.
Es ott az oreg fak is megmenekiilhetnek a fejszétdl, hiszen szenet hasz-
ndlnak fdtésre.

Az idedlis hdz épitészeti stilusdra a pragmatikus Széchenyi nem sok szét
fecsérelt. Arra mindenesetre felhivta a figyelmet, hogy az angol épitészek
régéta épitenek kastélyokat gétikus stilusban, melyet az orszdg szellemé-
hez és éghajlatdhoz idomitottak.

A Pesti por és sdar kiilonleges konyv. Magyarorszdgon semelyik mds arisz-
tokrata, de még hivatdsos épitész sem irt hasonlét. S6t Széchenyi egész
Kozép-Eurépaban az els6k kozé szdmitott, aki ilyen élénken érdeklédott az
angol hdz irdnt.>” A tdgabb régicban kevesen vizsgdltdk meg ilyen alaposan
ezt a témdt. Kelet-Eurépdbdl az orosz Nyikolaj Karamzin tekinthet6 wtto-
rének, aki a londoni hdzakrél mér 1790-ben érdemben emlékezett meg.*®
Német tdrsai koziil megemlitendé Karl Friedrich Schinkel, aki 1826-ban
utazott Nagy-Britannidba és a szerkezeti elemek keltették fel érdeklédését,
mint a burkolatlan vaslépcsdk, bdr a ,cottage” és a Tudor-stilust épitészet
is hatdst gyakorolt rd.>® Alexis de Chateauneuf hamburgi épitész tobbszor
jart Anglidban és a hdzakkal kapcsolatban olyan kérdések izgattdk, mint
az elhelyezés és a kildtds.*® 1839-ben Bécsben az Allgemeine Bauzeitung-ban
jelent meg egy hosszi tanulmany az angol kertekrdl és épiiletekrél.*! A szerzd,
Freiherr von Welden altdbornagy, Nagy-Britannidban elsé kézbdl tdjéko-
zédott, és észrevételei sok tekintetben hasonlénak Széchenyiéihez. Welden
megvizsgalta a kényelem és a gazdasdgos hdzalaprajz osszetevdit, a termek
és a lépcsShdzak berendezését és elhelyezését, a miszaki részeket mint az
oblitéses vécé és a vékony emeleti falak, a gétikus stilust, az angol kasté-
lyok elhelyezkedését a kertben szemben az utcavonalban &llé német kas-
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COTTAGE DWELLINGS IN VARIOUS STYLES. - 79

very well for the side screen. If heat were the great consideration, no plant could answer
(he purpose better than'ivy ; and it may be observed incidentally, that such a trellis-work
1 and screen
woald form
averyhand-
some cover-
ing for any
building in
a garden
or pleasure
grounds,
which it
might be’
desirable to
cooceal, though a great ob-
Jection to all such coverings is
their Rarbouring insects, unless
birds are so abundant as to keep
them under. The greatest im-
provement, however, of which
a cottage, such as Design XVIIL is susceptible, is by adding another story to it. This
might be done in various ways; the cheapest would be by turning the two small closets
Into one economical stair-.

ase, of the kind shown in 139 HUQ0

fig. 137. This description
of staircase occuples exactly
eae half the space of a stair-
ase on the ordinary plan.
This may be easily con- AR
ceived, when it is observed
that every step rises twice
the usual height. The space | [
oceupled by these two cJosets 1

ks fur feet by three feet six

foches, and supposing the | L’ L
tread or width of cach step l

of the stajr to be eight inches,
nd the rise eight inches,
then the depth of the closet =
being eight feet, it will ad-
mit of carrying the stalr
eight feet high.  After this, the stair may project into the kitchen till it gains the height
of the surface of the bed-room floor.
the surfice of the ground
fioor, none of our ceilings
being lower than ten feet. 1f
projection of the top of
the sairinto the kitchen were
W insuperable objection, then
fhﬂ bottom might either pro-
Jct two double steps into the
l"‘lm!m below, the door
*haging against the riser
(Perpendicular board) of the
third step; or a trap stair,
composed of the two lower
#teps, and made to fold up,
;"ri':i‘ be resorted to. This
Ce 1 to be met within £ -
Prance, and it is remarkable gé“'@—f’) " =

that ¢ 2 . A
the celebrated Jefferson, when making a tour in that country, wasso struck with the
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15. Stilusvaridnsok illusztrdciéi Loudon Encyclopaedia of Cottage, Farm,
and Villa Architecture and Furniture (London, 1833) c. munk4djdbdl 138:
,Castellated Gothic”, 139: ,Monastic Gothic”, 140: ,Elizabethan Style”.
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télyokkal stb. Széchenyivel ellentétben viszont, akinek a kényve pusztdn
szovegbdl allt, Welden alaprajzokkal és részletrajzokkal dusan illusztrélta
cikkét. Bibliografidt is dllitott 6ssze olyan konyvekbdl, mint pl. J. C. Loudon
munkdi. Piickler-Muskau herceg, aki — akdrcsak Széchenyi — nagy utazé és
anglomdn volt, szintén el volt ragadtatva az angol komforttél, melyet a tech-
nikai részletek ismertetése nélkiil magyarszott el.*>

Ha Széchenyi esetleg tdamaszkodott is {rott forrdsokra, nem drulta el,
melyek voltak ezek. Naplgjdban 1825 koriil az Encyclopaedia Britannicd-t
emliti, amelyben meg akarja nézni a ,cottage system” cimszét.*® Konyvta-
rdban nem voltak angol villa- vagy hdzépitési mintakonyvek, de jellemz6
mddon volt egy konyv a gdzvildgitdsrdl, F. Acuun Treatise on Gas-Light
(London, 1815) c. kényve.* Minden alapunk megvan feltételezni, hogy Szé-
chenyi angol hdzrdl vallott nézetei leginkdbb személyes megfigyelésein és
eredeti ldtdsmdédjan alapszanak. Teljesitménye kiilongsen figyelemremélts,
ha osszevetjik a korabeli angol publikdciékkal. Papworth, Lugar. Gandy
stb. korai mintakonyvei tobbnyire technikai és illusztrativ jellegiikkel ttintek
ki. Széchenyi traktdtusa jobban hasonlit egy kés6bb munkdra, Robert Kerr
The Gentleman’s House c. konyvére (London, 1864), azon kérdések szisz-
tematikus — és immadr klasszikusnak szdmité — feldolgozdsdra, melyeket a
magyar szerzd a maga szabdlytalan stilusdban mdr kordbban taglalt.*’

A Pesti por és sar koncipidldsa és megirdsa majdnem pontosan egybe-
esett a fiatal magyarok — kordbban emlitett — hirtelen megszaporodé nagy-
britanniai utazdsaival. Akik a ldtogatdsukrél konyvet irtak, nem mulasz-
tottdk el megemliteni benyomdsaikat az angol hdzrdl, pontosabban azon
fajta angol hdzrdl, melyet médjuk volt megismerni. Példdul Gorove Istvan,
a késdbbi foldmiivelési és ipari miniszter Edmund Ashworth gazdag fegy-
vergydrost ldtogatta meg Bolton melletti nagy hdzdban. ,Ashworth hdza
emeletes, faragott kSlapkiilsével, czinfedelékkel; kis portico dll hdza elétt,
az ajté nem — mint szokds ndlunk — eldszobdra, hanem belfolyoséra nyilik,
balra e folyosordl nyilik a fogaddszoba, jobbra az uré, til e szobdn az étte-
rem, ez étterem a kert felé félkorben teriil ki, a félkort inkabdb ablakok, mint
falak képezik — mi Angolhonban igen gyakran jelenik meg, — minek czél-
szertisége abban dll, hogy a vildgossdg dltaluk nagyobb, §szi s tavaszi na-
pokban inkdbb dtmelegitenek és ezért ollyan hely, mellyen 6romest mulatoz
a csaldd, az ablakok majd a padolatig nytilnak le;, — alul konyhdk, élés-
kamrdk, cselédszobdk, feliil hdlétermek, mindeniitt végtelen tisztasdg; mi-
dén este hadlészobdnkba vonulunk, papucsokkal kindldnak meg (...)

Angolhonban a belsd butorzat mieinktsl abban kilénbéz, hogy minden
szobdk, minden termek, lépcsék gyonyord szényegekkel vannak bevonva,
hogy tiszta szép langjdval mindenttt ott a fehér mdrvdny-kandalls s ott a
kényelem a butorzatban —"*¢

Téth Lérinc az Anglidra oly jellemzd, legfébb lakdsformanak szdmité
sorhdzakat és az egyszertibb lakdsokat figyelte meg: ,[Doverben] A’ tenger-
re szép bor barna hdz néz, mellyek épitési modordban mdr ldtszik az Anglid-
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17. Az oroszvari kastély, Magyarorszdg elsé vdrszerd modorban épiilt kastélya.
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ban oly nemesen miikodd egyesiilési, symmetriai szellem. Tébb hdztulajdonos
t.i. osszedll, ’s hdzaikat egy terv szerint épitik, p.o. 6t hdz kozil o’ kizépsé
oszloptorndczczal van szépitve, a’ két szélsé kerek, vagy géthalaku, o’ két kioz-
biilsé florenzi, vagy egyptusi s a’ t. az egész pedig igen nagyszert s meglepd
arczulati rendszeres sort képez. A’ hdzak el6tt vasrdccsal elrekesztett kis
mdrvdny-udvarok vannak, mellyekre a csinos, ragyogo, ollykor rézzel szegett
’s kisimitott ajté (soha sem kapu) nyilik, egyenesen egy szényegezett eldterem-
be vezetve, mellybdl ismét oldalt fogaddsi ’s hivatalos teremek, ’s a’ hdz fel-
36bb emeleteibe ékes mivi, szényeges lépcsézet, nyilnak. A’ hdzak Anglidban
csaknem mind ugy épitvék, hogy egyben csak egy csaldd lakik; a’ foldalatti
osztdlyban van konyha, cselédszoba moséhely, s minden, mi szennyel jir, az
els6 emelet tobbnyire salon ’s ebédld-terem, a’ mdsodik s’ harmadik emeletek
hdlé- és vendégszobdbdl dllinak. Majd minden hdzban viz van vezetve, s a’
falakon csinos rézesapok pillantvdk meg, azonnal kibuggyan o tisztasdg
eszkoze, s ezért o’ hdzakban rendszerint gyonyori csin és tisztasdg uralkodik,
nem kisebb, mint Hollandidban, de azon tilzds nélkil, melly o’ tisztasdgot
eszkoz helyett czélnak tekinti, ’s annak a’ kényelmet feldldozza. A’ nem felnyi-
16, hanem kocsiablakkint ald eresztends ablakokban kristdly tivegtdbldik
vannak, mellyeknek kevéssé convexus felszine kettdzteti ragyogdsukat. A’ nép
pedig tisztelve becstli a’ tisztasdgot, 's &’ pdrisi és pesti utczdk ronda szemete
Anglidban seholsem undorit. Uribb csalddok hdztartdsdban csaknem egész
hdz szényeggel van boritva, mellyek legaldbb a’ hdz eldpitvardban s’ o’ lép-
csbkon semmi tehetésb angol lakin nem hidnyzanak; az ajték mind rézzel
szegue ’s veres vagy zold finom posztéval boritva; a’ teremekben minden ké-
nyelemeszkoz, elasticus til6helyek, felséges kandalld ’s tiizel§ késziilet, az asz-
talok szebbnél szebb albumokkal s’ képgyiijteményekkel fedve, hol ’a gems of
Beauty és Valter Scott ’s Byron caracterei mellett hires pdlyalovak arczképer
sem hidnyoznak.”’

Irinyi Jézsef, a forradalmi Magyarorszdg késébbi politikusa szintén lefrta
az angol sorhdz-rendszert, de egyben élesen kritizdlta is a magyar szem-
nek szokatlan épitési format. A t6bbi magyar utazéval ellenétben a vako-
latlan téglaburkolat is felkelte a figyelmét. Véleménye jelzi, hogy az épi-
tett kornyezet esztétikumadt e nagyon is befolydsolé tényez6 milyen hatdst
valthat ki egy mds kultirdbél érkezd latogatéban. A téglaburkolat kérdé-
sének behatdbb tdrgyaldsdra most nincs méd, de utalni kéll rd, hogy ebben
az idében a vakolatlan nyerstégla presztizse a magyarorszdgi épitészetben
alacsony volt, a hasznossdgi, késébb az ipari épitészet sajdtjanak tekintet-
ték, és mas épiiletmiifajokban csak ritkdn alkalmaztédk. E tény tiikrében
valik érthetébbé Irinyi ellenvetése: , Kivéve azonban nehdny nemesebb
izlést palotdt, avagy mulatéhdz alaki éptiletet; az angol hdzak’ tekintete
rendkiviil kellemetlen, s6t azt mondhatndm bizonyos tompasdg, bdgyadtsdg
van rajtok, ’s dltalok egész Londonon. Ez ugyan is azon idétlen szokdsbél és
parasztizlésbil ered, miszerint nem csak hogy bizonyos eleven szinre nin-
csenek a’ hdzak festve mint ndalunk és Bécsnek pompds ktilvdrosaiban, hanem
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még teljesen meszeletlenil s6t vakolatlanul is hagyatnak, ’s az ekkép mez-
telentl dllé tégldak, mellyek itt barndk, minden viddmsdg és deritiltség nélkiili,
SOt visszataszito és sotét képet adnak az egésznek.

Es aztdn kérdek én mindenkit, mi gyonyoriség lehet abban, hogy tiz ezer
utcza és kétszdz ezer hdz van Londonban, middn ez csak annyit tesz, hogy
10,000 utcza van illyen és 200,000 sajdtsdgos, de izléstelen hdzzal megrakva?”*®

Tobb utazé az angol otthon és az angol életforma sajdtossdgdnak, a kom-
fortnak a mibenlétét, egydltaldn meghatdrozdsdt boncolgatta. A komfort
az eurdpai kulturtorténet viszonylag 4j jelensége?, és mdst jelentett a 19.
szdzad elsé felében Anglidban mint mondjuk Magyarorszdgon. A reform-
kori magyar otthonokban a komfort egyes elemei kétségteleniil jelen voltak.
De Anglidban a praktikus alaprajzi elrendezés, a haszndlé-bardt bitorzat
és bels6 kialakitds, az otthonossdg érzetét kelté anyagok — fa, textilia (sz6-
nyeg) — alkalmazdsa, valamint a korszerid technolégia kombindcigja a ké-
nyelem mindent adthaté jelenlétét biztositotta, amit a kiulfoldi ldtogatdék
lenytigoz6nek talaltak.

Pulszky Ferenc, aki — mint kordbban sz6 esett réla — az angol és a magyar
kerteket is 0sszevetette, a komfort fogalmdban megldtta az dltaldnosat, a
sajdtos angol életformat is: ,Mint ahogy az angol nyelvben vannak hangok,
melyek az idegen szdmdra joformdn kiejthetetlenek, mivel Eurépa mds
nyelvében alig taldlhatok, igy a briteknek vannak szavaik, melyek lefordit-
hatatlanok, és egyébként is szokatlanok. Ilyen sz6 a ,comfort”; semelyik mds
nyelv nem tudott eddig ugyanilyen jelentést szot felmutatni, a francia a leg-
kevésbé, mert a mozgékony, hid szalon-élet teljes ellentétben dll a ,,com-
fortable” fogalommal, de a németnek van egy kifejezése, amely kozelit hozza,
a ,behaglich” sz6. A kettd kozt a kiillonbség alapjaban véve nem jelentds, de
a német ,,Behaglichkeit’az angol ,,comfort™hoz tigy viszonyul, mint egy jol
pdrndzott nagypapa-szék a meleg kdlyha mellett egy tisztdra sikdlt, két
lampdssal meguvildgitott szobdban egy csoport kiilonféle formdju, rugalmas
székhez és heveréhoz egy vastag szényegen, amely az elegdns szoba teljes
padléjdt befedi, mig a fényesre csiszolt acélkandallé kosardban a csende-
sen izz6 készén egyenletes hémérsékletet tart és az izléses csilldr karjaibsl
tiszta gdzldng tor elb. - Ez a fogalom a kontinensen eddig még idegen, de
anndl inkdbb jelen van a boldog szigeten. Kifejez6dik ez az angol ember
egész életében és tevékenységében: kis hdzdban, mely épp elég nagy egy
csalddnak, biséges reggelijében, széles dgydban, de még politikai nézetei-
ben is.”™°

Szemere Bertalan, akit elsésorban az angol sorhdz érdekelt, szintén meg-
figyelte az angol komfort kiilonleges mivoltdt, de észrevette gazdasdgi és
tarsadalmi hozadékat is: ,Az angol nemcsak a szavat ,comfort” birja, de azt is,
mit jelent, s nektink nemcsak a szé hidnyzik, de a dolog is. S middn a comfort
megszerzésén dolgozik, felfodozések dltal tokéletesit, fogyasztds dltal folyds-
ban tartja az ipar sokféle dgait, a kereskedésnek szdrnyakat dd s intézeteket
hoz létre.”
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Pulszky és Szemere komfortrdl szélé okfejtése, sét még kifejezésmdédja is
annyira hasonlé Széchenyi kordbban idézett argumentumdhoz, hogy az em-
bernek az a meggy6zédése tdmad, a fiatalabb szerzék ismerték a legnagyobb
magyar e kérdésbe vallott nézeteit. Bdr Széchenyi konyve ekkor még kéz-
iratban fekiidt, nyilvdn megvitattdk vele a témdt és végiill magukévs tet-
ték nézeteit. Az, hogy a ,komfort” hdny jelentds magyar elmét mozgatott
meg, mindenesetre jelzi a kérdés magyarorszdgi idészertiségét.

A kérdésrdl 1éteztek ellentétes nézetek is. Baré Eotvos Jézsef, a késébbi
kultuszminiszter — aki 1837-ben ldtogatott Nagy-Britannidba®® — szintén
bekapcsolédott a vitdba, ginyosan emlékezve meg az angol komfort Szé-
chenyi dltal magasztalt jegyeirdl. Tudjuk, Eotvés politikai és személyes
viszonyat Széchenyivel ellenséges érziilet drnyékolta be. Thilzds lenne arra
gondolni, hogy Eo6tvos komfortrdl alkotott véleményével szdndékosan akart
Széchenyivel szembeszegiilni? Természetesen az angol lakdsformdval kap-
csolatban megfogalmazott ellenérzését a hagyomdnyos kozép-eurépai kul-
turdban otthonos ember természetes reakcigjdnak is tekinthetjiik. Estvos
A falu jegyzdje c. regényében ezt irja: ,Van Anglidban egy kiilénos dolog,
amit comfortnak neveznek, s mely e nemzetnek annyira tulajdona, hogy a
szot fordithatlannak mondhatjuk. Vannak, kik azt magyarul ,kommoditds-
nak” akarndk nevezni, miéta azonban a comfort a cserepesi hdzba behozatott,
Taksony megyében mindenki meg volt gydzédve arrél, hogy a két dolog
kozott roppant killonbség lézetik (...)

A comfort f6képp hdrom dologban dll. Az elsé: hogy a hdz kiilsé alakjiban
simmetria ne legyen. A mdsodik: hogy belsejében mindenféle kis folyosdk s
f6képp kisebb lépcsdk legyenek a szobdk kozott. A harmadik: hogy, mennyi-
re lehet, az egész lakds egy s pedig kis brdmaféle lakattal zdrassék. Szényegek
s j6 karszékek igen kivdnatosak, elkeriilhetlen azonban egy vagy tobb s pedig
kBszén égetésre épilt kandalld, melynek szaga a comfortot Anglidban tete-
mesen neveli és a vildgért sem volna fdval folcserélhetd.

Mindezt, mihelyt Jakab ur Anglidbél visszatért, a Bantornyiak 6si lakdban
alkalmazdsba vétetett. A nyolcablakos kastély mellé egy egészen Loudon
encyclopaedia of cottage architecture szerint tervezett angol emeletes hdz
épiilt; a régi tornyok egyike, mely az Uj épltilettel osszekiottetésben dllt, fol-
emeltetett, s Lajos urnak a tidzveszély ellen tett minden észrevételeinek da-
cdra falépesdvel ldttatott el. A hdz egyik oldaldn a kert felé nagy tiveguve-
randa, a hdz mdsik végén, be az udvarnak, mds foldszinti épiilet dllittatott,
mely a tekeasztalt foglald magdban. Széval, ki Anglidban volt, vagy leg-
aldbb festéseken ldtta a vidéket, melyekben a nagy britek laknak, Bdntornyi
James hdza el6tt a boldog szigeten vélhetné magdt, s ha a hdrom vagy
négy szilva- s a valéban tiszteletre mélté masdnszki almafa nem pétoltdk
is ki egészen a roppant télgyeket, melyek angol lakéhdzakat kornyeznek,
legaldbb a vords- s fejérre festett fal, bizonyos tdvolbdl tekintve, a lehets-
ségig ugginozd a vakolatlan falakat, melyeket James Angliaban annyiszor
ldtott.”
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A falu jegyzdjé-ben kifigurdzott anglomdn nemesember — Bdntornyi Jakab,
vagy mdsként James — a korabeli Magyarorszdg jél ismert figurdja lehetett.
Ha hinni lehet Eétvosnek, akkor az ilyen érdeklédésti ember Loudon en-
ciklopédidjdt haszndlta. Pontos cimét idézve, John Claudius Loudon Ency-
clopaedia of Cottage, Farm, and Villa Architecture and Furniture (London,
1833) c. munk4djardl van szé. E tanulmdnyban a termékeny skét szerzének
a kertészeti témdjd munkdssdgdra mdr kitértiink; imént idézett épitészeti
munkdja a maga teriiletén nem kevésbé fontos és nagyhatdsi. Elsésorban
miiszaki kérdésekre Gsszpontosits, nagyszami illusztrdciéval elldatott konyv,
amely kitér olyan — Széchenyi dltal is taglalt — kérdésekre, mint a komfort,
szell6zés, kandalldk, vizoblitéses vécé, tdjolds, de nem dltaldnos, hanem
technikai ¢sszefiiggésben. A konyv szdmos dbrdja az Anglidban divatos
épitészeti stilusvaridnsokrdl is tdjékoztatta a kortdrs brit és kiilfoldi olva-
sékat.

Az irodalmi mivek és szakpublikdcick szdmbavétele utdn nézzik meg,
miként érvényesiiltek az angol hatdsok a tényleges, megvaldsult épiileteken.
Maga Széchenyi nem épitett sokat, eldl jart azonban az djdonsdgok alkal-
mazdsdban. Kibévittette nagycenki kastélydt, amire 1834 és 1840 kozott
keriilt sor Hild Ferdindnd helybeli épitémester terve szerint; az 1ij épiilet-
szarny egyszerd homlokzattal késziilt, nagy, egyenes zdréddsu kettés ab-
lakokkal, melyek az angol késé gétika vildgdt idézik. Ez djszerd volt, de
nem nagyszabdsi. A pincében azonban gdzfejleszté késziilék®, a foldszin-
ten vizoblitéses vécé kapott helyet. Az utébbi a maga nemében az elsé volt
az orszdgban, és ennek megfeleld reverencidval tekintette meg 1840-ben a
diéta itt jars kiildsttsége.”® Széchenyi Pesten bérhdzat épittetett. Elgszor
azt akarta, hogy szokatlan formdban, toronnyal épiiljon, de a megvaldsult
formdban (Hild Jézsef, 1844) 1ényegében nem kiilonbozott a szokdsos vé-
rosi lakéhdzaktél.®® Viszont az angolos stilust, nagyszabdsi sorhdz idedja
a legnagyobb magyart még a déblingi elmegyégyintézetben is foglalkoztat-
ta. Podmaniczky Frigyes visszaemlékezése szerint, amikor 1857-ben utol-
jdra megldtogatta Széchenyit, palotaszert, egységes épiiletcsoport létreho-
zésat javasolta Pesten, a londoni Belgrave Square lakéhdzaihoz hasonlét.”’

Angolos épiiletek, elsésorban kastélyok nagyobb szdmban 1840 utdn je-
lentek meg Magyarorszdgon; ezek azonban nem komfortjukkal vagy fejlett
miiszaki felszerelésiikkel, hanem inkdbb a kénnyebben megragadhaté és
megvaldsithaté angolos épitészeti stilusukkal tintek ki. A vdrszeri (,castel-
lated™) és az ezzel szorosan Gsszefiiggé Neo-Tudor stilusvaridnsokré] van
szé. Vdlasztdsukkal a magyar megbizék valéjdban nem az egykori, kora
viktoridnus izlést kovették, hanem — némi fdziskéséssel — a megel6z6 kor-
szakét, az angol Regency-ét. A festéi Tudor Revival ugyanis az 1810-es és
az 1830-as évek kozott volt Anglidban a legelterjedtebb; errél tobbek kozt
John Nash (Caern Castle, Cornwall, 1808 k.), Anthony Salvin (Mambhead,
Devon, 1828-38) és William Wilkins (Tregothan, Cornwall, 1816-18; Dal-
meny House, 1814-17) jelentésebb munkadi tantskodnak.’® Olyan minta-
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konyvek is megjelentek, melyek ezt az épitészeti modort népszerisitették.
Ilyen volt tobbek kozt Robert Lugar Plans and Views of Buildings, Executed
in England and Scotland in the Castellated and Other Styles (London,
1823) és Thomas F. Hunt Exemplars of Tudor Architecture Adapted to
Modern Habitations (London, 1830) c. munkdja, de hasonlé stilusu épiiletek
rajzai megtaldlhaték voltak Loudon emlitett Encyclopaedia-jéban is. A leg-
nagyobb hatdsu épiilet e tekintetben kétségteleniil a windsori kastély volt
abban a formdjaban, ahogy azt Jeffry Wyatville varszerti modorban atépi-
tette (1824—40); hirének és rangjdnak koszonhetben az épiilet szamos ko-
zép-eurdpai épittetére gyakorolt ellendllhatatlan vonzerét és hasonlé sti-
lust kastély épitésére osztokélte 8ket.” A angol kirdlyi épiiletet Szemere
Bertalan is elragadénak taldlta: ,Windsor, bardatom, kiilonosen gyonyori
lovaguvar (...) All egy magas tetén, négyszog meztelen kivekbiil épitve, me-
lyeknek kozeiben a vakolat kovdkkal van tele szurkdlva. Részei kozt nincs
symetria s igy az egész alak anndl regényesb, vadabb, phantasticaibb. S ki-
ralyilag folséges a gombailyt torony, mely a vdr kozepén egy mdsik halomte-
téril, mint koronds oszlop emelkedik fol, s ormdn magas drbocfdrul lobog a
szélben Britannia zdszléja.”™’

Az els6é varszerd modorban készilt magyarorszédgi épiiletek férangtuak
kastélyai voltak: gréf Zichy-Ferraris Emdnuel oroszvari (1840-44), gréf
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Keglevich Jdnos nagyugréci (1844-50), és gréf Erdédy Sandor vépi (1846-47)
kastélya.®! Minthogy valamennyi esetben kordbbi épiilet dtalakitdsdrsl volt
826, az 1j formdk elsésorban 1j homlokzati elemeket jelentettek: csucsivek,
szogletes szemoldokpdrkdnyok, partdzatos mellvédek, tornyocskdk keriil-
tek a megtjitott, de tomegiikben és feltehetdleg alaprajzi rendszeriikben
lényegében vdltozatlan kastélyokra. Nem véletlen, hogy amikor Széchenyi
Oroszvdron jdrt, nem mutatott kiilénosebb érdeklédést a kastély — dltala
taldn felszinesnek itélt — angolos jellege irdnt. Egyébként mindhdrom em-
litett kastélynak volt valami konkrét angol kapcsolata. Oroszvdron az épittetd
felesége angol volt és az 6 kedvéért vdlasztottak ,angol” stilust. Nagyugrécon
egy korabeli leirds szerint a kildtétorony ,,Ezsébet-féle stylben egy angol réz-
metszvény szerint épult”; a meghizd, gréf Keglevich Jdanos volt az, aki ~ mint
kordabban szé volt réla -- kényvtdrdban Grizte Britton és Brayley monu-
mentdlis topografidjdt. Az épitkezés mdr folyamatban volt amikor Keglevich
utazdst tett Nagy-Britannidban és felkereste a neogétikus Walter Scott-em-
lékmiivet Edinburgh-ban.®? Es Vép épittetdje, gréf Erdédy ismert anglofil
volt, aki utazdsai sordn vizfestményeken megorokitette ,,Angol, Skét, Iror-
szag (...) regényes vidékeit” és konyvtdrdban ,az angol irodalom legkivd-
16bb termékei vannak képviselve.”

A homlokzatok markdns stilusjegyei mellett e korai vdarszerii Neo-Tudor
kastélyok belsejiikben tobbet rejtettek pusztdn dekorativ angolos elemeknél.
Az oroszvdri kastély nagyterme példdul a foldszinten burkolatlan éntottvas
tdmaszokon nyugszik. Mind az oroszvdri, mind a nagyugrdci kastélyban —
Széchenyi szellemében — kandalld késziilt. A nagyugrdci kastély lépcséhdza
a tobbi teremhez hasonlé mdédon diszitett és faburkolatos, igy fokozva a ,kom-
fort” érzését, tovabbd a homlokzat kézépsd, trapéz alaprajza kiugrdsa nagyon
is 4gy néz ki, mint egy angol zdrterkély vaskosabb magyar kiaddsban.

Oroszvarat Franz Beer, Nagyugrécot Alois Pichl, Vépet Johann Romano
tervezte. Egyikiik sem angol épitész volt; valamennyien Bécsben, illetve a
Habsburg monarchia kiilonbozé pontjain dolgoztak. Beer tervezte Schwar-
zenberg herceg szdmdra udvari épitészi mindségében a csehorszdgi Hlu-
bokd (Frauenberg) kastélyat, Kézép-Eurdpa legnagyobb és legpompdsabb
felyjitott Tudor-stilus, bar eredend8en Anglidbdl érkezett, a kizép-eurdpai
épitészet f6 dramdba keriilve meggyokeresedett. Léréses mellvédek és tor-
nyocskdk hamarosan megjelentek vdrosi lakéhdzakon, sét kozépiileteken is.
Ez a modor annyira beépiilt a régié épitészeti formakincsébe, hogy amikor
példdul 1857-ben Gerster Kdroly a pesti épitémesterek céhéhez mesterjogért
folyamodott, remekfeladatként neveldintézetet kellett terveznie ,az angol
urilak- vagy Erzsébet-stilusban™*

Az 1850-es években egy madsik angol divat is megjelent a magyar épité-
szetben, a ,cottage” (kunyhd) stilus. A legnagyobb ilyen épiiletek egyike
valésdgos kastély léptékben Bogdton épiilt gréf Festetics Dénes meghiza-
sdbél (1856-61).%° Joggal feltételezhetjiik, hogy brit konyvek és rajzok koz-
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vetitették az 4j modort: a Festetics csaldd levéltdrdban 6riznek egy sorozat
cottage-okhoz késziilt tervrajzot, melyek William Burn skét épitész szig-
néjat és az 1855-6s datdldst viselik.®® Sajnos a bogdti kastély épitésze egy-
elére ismeretlen.

Ranolder Jdnos csopaki villdja az angol épitészet részletekben pontatlan
atvételére példa. Ranolder veszprémi piispsk az Anglia-jarék nagy nemze-
dékéhez tartozott.®” 1860 koriil elhatdrozta, hogy villdt épittet, de épitésze,
Szentirmay Jézsef nem volt jaratos ebben a modorban.® gy tervezhette meg
a strid osztdsi nagy ablakokat, melyek megtévesztéen hasonlitanak az angol
elhizhaté ablakokhoz (sash window), bar valdjdban nem dgy miiksédnek.

Szentirmayt nem lehet hibdztatni. Akkoriban nagyon kevés épitész jutott
el Anglidba. Kulturdlis kiilonbségek is elijeszthették Sket, de Nagy-Britan-
nidban egyébként is alig mikodtek épitészeti oktatdsi intézmények, ahol
képezhették volna magukat.®® Ott az ifjak egy-egy gyakorlé épitészhez slltak
be a szakma elsajatitdsdra, és ez a személyes oktatdsi forma sok kiilféldinek
komoly akaddlyt jelentett. Kivételek természetese akadtak. Wieser Ferenc
késbbbi pesti épitész példdul tobb évet toltott Anglidban az 1840-es és '50-es
években, bdr az 1847-ben Harriet Pither-rel kotott hdzassdgdn til mds
részlet szigetorszdgbeli tartézkoddsarél nem ismert.”® A neogétikus Weber-
villa Buddn és m4ds épiiletei hatdrozottan angolos jellegiiek. Egy magyarrdl
tudjuk konkréten, hogy valamilyen nagy-britanniai képzésben részesiilt:
Voyta Adolf két évig Thomas Brassey vasutépits iroddjaban dolgozott.”! Sajnos
az 1860-ban Magyarorszdgra visszatért Voyta tevékenysége még feltdrat-
lan; csak taldlgatds tdrgya lehet, vajon volt e szerepe az elkévetkezd évti-
zedekben a Dundntilon felépilt, furcsdan megkésettnek tiing, angolos stilu-
su kastélyok tervezésében. Azonban sem Wieser, sem Voyta nem tartozott
a magyar épitészek elitjéhez. A legjelentésebb magyar épitészek ebben az
idében Ausztridban és Németorszdgban végezték tanulmanyaikat.
gyarorszdgi kastélyok inkdbb tisztdn neogétikus, de még gyakrabban neo-
renszansz vagy necbarokk stilusban épiiltek. Néhdny neogétikus épiiletnek
is hatdrozottan angolos jellege volt, mint példdul a martonvasdri kastély-
nak, melyet egy ismeretlen épitész alakitott ki a Brunszvik csaldd szdmadra
az 1870-es évek elsd felében.” A Nddasdy csaldd nddasdladdnyi kastélya
kiilonleges; 1873-76-ban épiilt a Tudor és a vdrszerd modor minden elemé-
vel.” Az ekkor Magyarorszdgon mdr divatjamult stilusvaridnshoz a csaldd
vélt angol leszdrmazdsa miatt ragaszkodhattak. Azt is tudjuk, hogy melyik
angol mintakényvet haszndlta a meghizé és épitésze, Linzbauer Istvdn
budapesti épitész: Joseph Nash The Mansions of England in the Olden
Times c. munkdjdnak 1869-72-es kiaddsdt, melyet a Nddasdy csaldd konyv-
tdrdban 6rzott. Ugyanezt a mintakonyvet haszndlhatta az 1880-as évek-
ben — Linzbauer haldla utdn — Hauszmann Alajos is, amikor a nyitott fa
fedélszékes 6s6k csarnokdt tervezte. A nddasdladdnyi kastély azért is pél-
daértékd, mert benne megvalésult a terek elosztasdnak és specializaléda-
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séanak az a rendszere tovdbbd a technikai felszereltség magas foka, melyet
Széchenyi mdr az 1830-as években képviselt és amely az angliai kastély-
épitészetet a 19. szdzad folyamdn jellemezte.™

Mint l4ttuk, az ,angolkert” és a kényelmes hdz eszméje a 19. szdzad nagy
részében jelen volt a magyar kertmivészetben és épitészetben. Az angol
kerttervezés hatdsa Magyarorszdgon nagyobb és tartésabb volt, mint az
angol lakéhdz-épitészeté. A festdi és a tdjképi kert irdnt érzett lelkesedés a
19. szdzad végéig eltartott, sét, az angol indittatdsi kerttervezési elvek és
gyakorlat a maga gazdagsdgdban és vdltozataiban a magyarorszdgi kert-
mivészet legfontosabb vonulatdt, valéjdban az alapjdt képezte. Az angol
hdz, a komfort kérdése az 1830-as évektdl izgatta a magyarokat, a kifeje-
zetten angol indittatdsa vdrszerd és rokon stilusvaridnsok divatja érdemben
az 1840-es és 50-es évekre korldtozddott. Az angol hdztervezési és miiszaki
djitdsok ellenben tovdbb éltek, a magyar épitészeti, illetve épitipari kultira
szerves részévé valtak anélkiil, hogy kilonésebb nemzeti jellegiik maradt
volna. (Sajatos kivétel az ¢blitéses vécé, amit a mai napig ,angol vécé”-ként
is szdmon tart a magyar nyelv.)

A 20. szdzad elején az angol épitészet tjabb eszméi érték el Magyaror-
szdgot, pl. az Arts and Crafts és a kertvdros mozgalom, ami igencsak
érintette a lakéhdz-épitészetet is. Azonban a stilus mdr mds volt, és e
mozgalmakat a kordbbiakhoz képest 1ij ideoldgiai és mivészeti eszmék
taplaltak.

Tovdbbi kutatdsra lesz még sziikség, hogy az angol kapcsolatok szove-
dékét és hatdsat még jobban megismerjik. Sok részletkérdés és még tobb
konkrét alkotds vizsgdlata van még hdtra. A jelenlegi tendencidk szeren-
csére kedvezéek: mind a kertmiivészet, mind az enteriérmiivészet kutata-
sa fellendiilében van Magyarorszdgon, ami j eredményeket igér.
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